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Notes

This study guide is based on data in the book, Okanagan Grouse Woman: Upper Nicola Narratives, by S§a?algs
(Lottie) Lindley, compiled and edited by John Lyon, translated by SSa?aigs, Sarah McCleod and John Lyon, and
published by the University of Nebraska Press. Okanagan Grouse Woman, as published, is primarily a work of
descriptive linguistics, but linguist John Lyon has gone a step further than is typical, and he includes fsaix¢in
only transcriptions of S§a?algs’ narratives with the intention of helping saix¢in language learners. For this
work, we are grateful. In this study guide, it is our aim to make the teachings of S§a?algs accessible to new
speakers of nsalx&in by increasing the accuracy of the transcription of Sa?aigs narratives, using a standardized
spelling system for the transcription, and creating ancillary materials (vocab lists, comprehension and personal
questions, translation exercises). This effort is meant to help apprentice speakers to master the nsaix¢in words,
phrases and grammar shared by S§a?4lgs so that her dialect of fisaix&in can be appreciated, celebrated and
perpetuated.

For this work, we have selected S§a?alqs’ ¢aptik¥+ for study. Grahm Wiley-Camacho and Christopher Parkin
have updated the transcription with the standardized Asalix&in spelling system used at Sixatk™ Nsalx&in
Shma?maya?tn to teach literacy to the children who are now growing up as fisaix&in speakers. Christopher has
also identified vocabulary used by S§a?algs that would be new for learners who have studied the materials of
the Salish Curriculum Project and Fluency Transfer System. New vocabulary is listed together at the beginning
of each lesson and identified in the text with English translations in the sidebar. The Salish Curriculum Project
and Fluency Transfer System is a comprehensive Asalx¢in curriculum and teaching methodology that has been
developed by Salish School of Spokane and The Paul Creek Language Association under the guidance and
leadership of fluent nsaix¢in speaker SSamti¢a? (Sarah) Peterson. Learners should study the materials in this
work after mastering the following texts: risalx¢iri 1, Captik“+ 1, risalxcin 2, Capitk™+ 2, risalxcin 3, Captik™+ 3, i?
smayriéuts K¥ik¥itds, i? smayncuts SSa?dlgs, and Dora a? ki¢aptik™t.

We are immensely grateful to have the opportunity to learn nsaix&in from S§a?algs and we thank her and her
family for helping us. We are also grateful to John Lyon, Sarah McCleod, and everyone else who worked to
ensure that SSa?aigs’ teachings can be celebrated and learned throughout the Syilxdla?x™.

way limimtx.
Shxatk” Nsaix&in Shma?maya?th

Salish texts by S§a?algs (Lottie) Lindley © 2016 by the Board of Regents of the University of Nebraska and
reproduced here for educational purposes only.

Ancillary materials Copyright 2021 by Salish School of Spokane and made available to nsaix¢in learners with a
Creative Commons License. Interested persons may reproduce and share this work for non-commercial
educational purposes so long as credit is given to the authors. No commercial reproduction of this work is
allowed.



01. +a ¢keéxvipla?s i? shkiip

s?a?ums
Xa?nam / xa?nant / xa?nntim to warn
qilx*¥m to be people
k¥antqnt to plant s/t
Captik“+

1. §sapi? k¥uk™ + xi?wilx i?... i? snkiip +a ¢kéx“ipladsts i? trx¥ala?x™. itli?
kWuk® tadx"a--y. ut éut k¥uk® ala? lut i? gagx™ix ka? éxVuys i? | siwtk™. ut
APatxVala?x™ i? siwtk®, kWuk® ta?li--? Ik"ut si¢ | ?aéga?. ut lutili? t
ktgagx™ix. ut atd? xi?wilx kYuk™ ut, ut i? sqilx™ ¢ut k¥uk™ “lut ka?kin
ksx¥uymp Sapnd? sxixGalt. ata? kséx“dya?x i? yimix*m.” ut k¥uk™ i?
patpatwina?x™ ¢ut, “?a--- kstimtns ixi? i? yImix¥m. k“u stax“éncutx km i?
nags XixSalt xminks k¥u? ksk“ittr.”

2. ut ixi? sPawsg™liwrnsalx ki? xi?wilx i? snkiip. ut kli? ¢aéntrhaix kvuk® ut
cuntmalx, “xa?htalms i? snagsilx¥mp ? k¥u? kski?imntp ut lut ku?
kt?imntp. ili? Sapna? ninws mi? p k¥uli t xAut. lutt ksqilx"mp nix".” ut
kisxan. xi?wilx iti? sakiip. utili? Gapna? | Ciyeiyayags ti? t ¢aexit i? twist i?
smam?im. kiymyamx¥a? ut ksq¥sq®sia?. utili? twistaix mat i stla?kins i?
tmx“ala?x. ixi? éaptik"+ i snkiip i?... i? Captik™4s +a k"uls i? tmx¥ala?x™. ut
i? [ ta?kin i? xminks ksx¥uyys i? gagx™ix i? t siwtk, ut x*uy. ut km ta?kin ut
¢ut “lut,” ut lut ili? ta kigagx¥ix. ixi? Sapna? i? sdma? k¥a? Ef(war’\-lqsts i?...i?
gagx™ix. way.

warn

place name

to plant

snstix¥na? swititn

la. gsapi?, swit a? ¢kexWipla?s i? tmxWala?x™ ?

swit i? s¢uts la?kin i? gagx¥ix ka? éxuy ?

¢. 4a nPatx™ala?x™ i? siwtk", ixi? ut ka?kin ka? &acqa? ?

a. sax?kinx ut i? sqilx™ ¢ut, “lut ka?kin ksx"uymp Sapna? sxixSait ?
h. acinstm i? sq%¥lix" t patpatwina?x¥ ?

[@]3

2a. swswit x"uyy ?awsg*liwrnsalix ?

¢. +a ¢gvliwm i? patpatwina?x¥, swit i? xi?wilx ?

¢. t swit Xa?Antimalx i? patpatwina?x® ?

a. ha? i? patpatwina?x* ki?imsalx i? snagsilx*saix na?+ snklip ?
h. stim i? ktskan ?

i. ¢kin Ciyciyayaqgs ?

k. swit i? kuls i? trx“ala?x® ?




a

Gapna?, stim a? ¢k“andgsts i? smsama? ?

Y v s

néawt swititn

1a. ki ka?kin ki? k" xi?wilx t skta?a? ? mayxit.

A TS O 0o

k™.

2

A TT O 00

swit km stim ¢kekWipla?stms ? mayxit.

ha? k" n?atxVula?x™ t s€a?aq” ? sax?kinx ? saxkinx ut lut ?

I kinx ki? k" ?4¢qa? t angitx™ Sapna? sxixfalt ? mayxit.

ha? p ktgagx™ixm na?+ aslxlaxt t séa?ag™ ? sax?kinx ? saxkinx ut lut ?

swit anylmix¥m ? ha? Xast anylmix*m ? mayxit.

sWswit i? sk¥sk¥istsalx i? patpatwina?x™ i? | asnagsilx¥ ? mayxit.

. ha? p stax¥éncuta?x na?+ asnagsilx¥ +a gipém ? sax?kinx ? saxkinx ut lut ? mayxit.
W, stim i? kWidtx™ swit t spi?scitt ? swit i? kWittms stim ? mayxit.

a. ha? p Pawsg“liwm na?+ aslxlaxt t ksiya?tn km t +axW+axWtan ? sax?kinx ? saxkinx ut lut ? mayxit.
swit i? Xa?Antsis t spi?scitt ? swit i? Xa?nntix" ? mayxit.

swit nySayp ck?imstx™ ? swit nySayp ¢ki?imstrns ? mayxit.

t stirh k¥ull ancitx” ? tslip ? txAut ? mayxit.

t nkWspintk, ha? k¥ ¢untx™ stir ixi? si¢ ktsxan ? mayxit.

ha? k¥ ktyamx¥a ?. ha? k" ksq“sq“sia? ? mayxit.

p ta étawnr, ha? aslxlaxt éxWuyy | ta?kin ankmink ksx¥uyys ? sax?kinx ? saxkinx ut lut ? mayxit.
stim as¢kwantq t séa?aq™ ? stim aksékWantq +a séa?ag® ? mayxit.

sk4?iysm t s?urhs

a

ksék™di: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not

change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

1a. gsdpi? k"uk™ + xi?wilx i? srklip ta ¢kéx™ipla?sts i? tmx“dla?x™.

Q

. actual/habitual

(@]

progressive

O

. imperfect

9. future

h. future imperfect

i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative




k¥. past perfect

I. future perfect

1¢. gsdpi? kWuk™ ¢+ xi?wilx i? sriklip +a €kéx¥ipla?sts i? tmx™ula?x™.

[}

. past/present

continuative

(@l

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

1¢. ut APatxvala?x™ i? siwtk™, kWuk™ ta?li---? Ik"ut si¢ [ ?dcqa?.

. actual/habitual

Q

[@]3

. progressive

O

. imperfect

9. future

>

. future imperfect

. present durative

=~

. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k. past perfect

I. future perfect

1a. k"u stax“énéutx km i? nags xIXSalt Xminks k“u? ksk“ittm.




. past/present

Q

. actual/habitual

(@]

O

. imperfect

9. future

>

. future imperfect

. present durative

=~

. imperf durative

A

. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

1h. k"u stax*éncutx km i? nags xIxSalt Xminks k"u? ksk™ittm.

a. past/present

¢. actual/habitual

¢. continuative

9. progressive

h. imperfect

i. future imperfect

2a. ut kli? Sachtmalx k"uk™ ut curitmalx, “Xa?ritdlms i? snagsilx”mp ?”

a. actual/habitual

continuative

[@h3

C. progressive

()

. imperfect




h. future

i. future imperfect

"y

2¢. ut kli? Sadritmalx k"uk™ ut cunitmalx, “Xa?ntdlms i? snagsilx“mp ?”

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

2¢. kwu? ksk#?imnitp ut lut k"u? t k+?imritp.

a. past/present

actual/habitual

[@]3

continuative

pn

9. progressive

h. imperfect

i. future imperfect

2a. ixi? captik™t [ sriklip 1o k™uls i? trx*ila?x™.

Q

. actual/habitual

continuative

[@f3

C. progressive

()

. imperfect




h. future

i. future imperfect

2h. ixi? Sapnd? i? sdma? k“a? c"lé“’ari*qsts i?... i? qagx“ix.

a. past/present

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

smyéinm

la. aks¢k™ai: nmyc¢inmnt ki Asaix&in. kwulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

We rule over (cust) him for YOU.

They ruled you.

I am ruling (prog) you guys.

This is the one that we ruled.

vk IwWwNE

She is ruling (cur rel) you guys.

1¢. aks¢kwul: Amy¢inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

Could you food-gather the camas for ME?

2. We are food-gathering (cur rel) the biscuit root
for you guys.

3.  Are you going to be food-gathering for
yourself?

| am food-gathering (prog) the bitterroot.

5. Did they food-gather the glacier lily for you?

1¢. aks¢k™al: Amyc¢inmnt ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

=

Why did she take it from you?

N

(You) Take it from HER!




3.  We always take that from YOU.
4. | am going to be taking it from you guys.
5.  Are you taking (cur rel) it from US?

2a. aks¢k¥ul: amycinmnt ki nsaixcin. k¥uimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxcéutn.

1. She was being (actual) looked at by the
monster.

Who is that looking (cur rel) at you?

Could you look at it for ME?

Why are they looking (prog) at you guys?

ik lw N

Did she look at your man?

2¢. aks¢k™al: nmycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&utn.

She is being (cur rel) told it by them.

(You guys) Tell her it!

Did | already tell you that?

Why are we telling (prog) YOU the truth?

kW NE

What did she start to say?

aks¢kwual: nmycinmnt ki nsaix&in. kWulmnt i? séuts S§aRalgs t aktknxeutn.

pn

2

Could you warn her for me?

We are not going to warn you again.

Why don’t they ever warn you guys?

She never warns you, does she?

vikiwNe

She warned ME about what you do?

2a. akseékwul: amycinmnt ki nsalxéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.

(You guys) Wait for it!

(You) Wait for her for ME!

Why isn’t she (prog) waiting for you guys?

Is this what you waited for?

vik|lw N e

What waited for you for 3 hours.

2h. aks¢kwual: nmycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.



The stood up and they left.

We are standing (cur rel) by the fire.

She is standing (actual) them by the fire.

Are you guys standing (prog) up on the shore?

iR |lwIN e

Are they going to be standing in the barn?

2i.

aksekval: nmyc¢inmnt ki Asaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

Is she going to be doing it today?

ha? ksatk¥uli?s Sapna? sxixSait ?

Could you do this for ME?

Is that what we are going to make?

Are you making (cur rel) that for us?

A R e

We make it for you guys.

2k. akse¢kwal: amycinmnt ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

What did she plant for US?

Are you going to be planting it for me?

Is this what you guys planted?

(You guys) Plant it for us!

vk w e

We planted them for YOU.




02. i? nxa?x?itk" 1

s?a?ums
Atlpitk” tear / break up in water
stad?igq™ become visible (more than one)
nagsitk™ one body of water / unified water
x"atk"wilx inundate / flood / become lots of water
SWSaw dry up / water recedes
nswSaw withdraw water
ktx“ax"itk™ fill with water

Captik“+

1. §sapi? k"u? émayxits i? AoxexAxap. ut k"u? Cusaix axa? ala? N4agitmaix
ut axa? i? siix¥a? i? tikwt. ili? kWuk™ i? Axa?x?itk” a? &axlwis éxit. ut kWuk”
ixi? EtiyagWt i? nxa?x?itk™. ut kla? ki xwittat ki... ki ySaéin, ki tawn k"u ta
Exvuyy, ili? i?... i? tik™t. tatt ili? AgWast ut ixi? cumnstsalx t Axa?x?itk™. ut ixi?
i? paptwina?x™ i? kWu? mayxits kWu? Eus tiyag™t i? nxa?x?itk". ut papulist i?
nags, ut... ut yalt, x*uy kis, tacki... Stump Lake.

2. kIi? kwuk® ki?... ut k"uk" kli? yalt ixi? i? qagx“ix ut kilk i? siwtk™ k"uk® a?
ExRit. ut iti? xiPwilxalx ut ili? AcxWax™. ut ixi? ki? ili? Axa?X?itk™ a? Exvylwis.
ut Ektpa?xstin ixi? ut gsapi? k¥u +a &skul ki Kamloops. k™u ta &?uk¥strh i?
smsama? i? | truck. ut éwikstr i?... i? sxaXéi? acta?ak™. xi? k¥a? mat ta
¢hvag mé Atipitk™ mt énwas. ut ixi? i? séma? ki? 2urhs t Stump Lake. k¥a? tear in water
XWRit i?... i? s+ad?iq™ i? sxoxci?. Cut ixi? paptwina?x¥, gsapi? kWuk™ lut ixi? ili? | become visible
stim k"uk" ac... éxit t Ayx¥ut ut ySat a? &eleal. ut yGa-tixi? ta?t?ak™ i?
sxaX¢i? ut +2ig™ ut Sapna? ut Esap ut ti? tik™t. ut ixi? AekexAixap Eutaix xi?...
ili? AXxaPxitk™ ili? i? sixix.

3. uti? kWiAt dutalx axa? i? tikwt | Axa?x?itk™ k¥a? mat nagsitk™ ti... i? ti one water
silx¥a? i? ti siwtk™ tackl ... ti S?wkna?qinx, ka Nkmaplgs ut... ut ki PAtiktn. Snpinktni

ixi? t siwdk™ kwuk™ kla? taéxWuy, la?kin m4 x""a?tk""wiix, la?kin mt+ swfaw. ut | inundate; dry up
ixi? Emistis mat ixi? t swit AswSaw m# $ktxWax™itk™. ixi? i? séaptik"4ts axa? withdraw water
la? i? tik"t. ta?li? Axa?X?itk™ mat. gsdpi? istmtima? k¥u? acdusts “lut kla? p
sx™uyx +a ¢klax™. Ik¥ilxax itli?, &m k™ Xnurnt.” k%a? gsapi? i? sqilx™ ta?li-?
&Xa?nstis i? sq¥asia?s, almayyxits t... i? t stim lut t Xast. ixi? i? ¢aptik™+ ixi? i?
tikwt kla? ¢?umstsalx t Stump Lake. ixi?.




snsux¥na? swititn

1a. ka?kin ut silx*a? i? tik"t ?
stmtim ut Ctiyag“t ?

¢ kin i? tikt ili? ki xwit, Ki tawn ?
9. ax?kistm i? naqgs i? Nxa?x?itk" ?
h

(@l

. ka?kin +a x¥uy nags i? nxa?x?itkw ?

2a. x?kinm i? siwtk™ a? ¢x?it ?

ka?kin 4o x*uy SSa?algs +a &xVuy ki shma?maya?tn ?

i stirh ka? &?uk¥strh SSa?algs i? ki snma?maya?tn i? ki Tkrlups ?
stim i? ¢wikstm t SGa?algs ut acta?akw ?

x?kim i? sxax¢i? mt cnwas ?

> O O 0x

sax?kinx ut i? sdma? Purms i? tik"t “Stump Lake” ?
gsapi?, ¢kin i? trx™ala?x™ la?kin Sapna? ti? tikvt ?
. aGint i? AaXaxAxap ?

~ x -

3a. tl ka?kin ut Enagsitk™ i? Axa?x?itk™ t tik¥t ?

& x?kinm ut ExVa?tk¥wiix kmn ¢swlaw i? siwtk™s i? Axa?Px?itk™ t tikwt ?
¢. acinstrh t strhtima?s SSa?aigs ?

9. Qsapi?, ax?kistm i? sq¥asia?s t sqilx" ?

anéawt swititn

1a. stih i? mayxitrhs anAaxaxixap ?

& swit i? sk¥stdla?x™s i? silx¥a? tikwt ki?ka?t ki asnili?th ?

¢. ha? k™ &axlwis ? ka?kin ki? k™ &xWuy k¥ +a &?axlwis ? mayxit.

a. k¥ +a kwak¥iymit, ha? k¥ tiyag“tmimn ? swit i? ¢ktiyag¥mstx™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
mayxit.

h. I ha?kin t xwit ki? k" mut ? | ha?kin t xwit ki? mut anmisxast slaxt ? mayxit.

i. ha? asnili?tn | ySacins i? sa?titk™ krm tikwt ka? ¢k*ull ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k. stim i? misng“ast t tik¥t i? | antrhx¥ala?x™ ? stim i? mistita?pt ? mayxit.

k. ka?kin ki? p ylyalt na?+ aslxlaxt t skta?a? ? kavkin ki? p sylyaita?x 42 Xlap ?

2a. swit i? ACx™xitms t spi?scitt ? swit i? ACYXWxitx" ? mayxit.

ka?kin ki? p &skul na?4 ask¥iktr p 4o s¢aémala? ? mayxit.

k¥ 43 sk¥ak¥iymit, ha? &?uk¥stris i? | APa?uk¥mn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
t s¢a?aq", ha? scta?ak™ ascwik ? mayxit.

> O 0O« 0O

stim aséntipitk™ t s¢a?aq™ ? stim akséntipitk™ 42 ¢a?ag™m ? mayxit.
kika?t ki asnili?tn, ha? i? thx¥ala?x™ ut Ayx*ut ut ySat a? écical ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

11



k. stim as&sixix Sapna? t sxixSalt ? stir aks&sixix 42 Xlap ? mayxit.

3a. ha? i? AXxa?Xitk™ t tikwt krh sa?titk™ i? [ ashili?th ? stirm i? sk¥stdla?x™s ? mayxit.

& ha? k¥ nstils k"u yay§at k"u nagsitk® ? ha? k¥ gnwnix¥ina? ut k"u +plak i? ki nagsitk® k"u? +a &klal ?
sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

¢. ha? q“ay k¥ +a &x*uy i? ki Nkmaplgs ? i? ki Sapinktn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
a. ha? g¥ay ta &x¥artk“wilx i? trx™ala?x™ [ asnili?tn ? sax?kinx ? sex?kinx ut lut ? mayxit.
h. ts¢a?aq®, ha? k" AswSaw mt tktxWax¥itk" ? mayxit.

i. k" 4o sk¥ak™iymit, acinstrms astmtima?, angagna? ? mayxit.

k. swit i? Xa?nntsis t spi?scitt ? swit i? Xxa?nntix" ? mayxit.

k. k™ 4a skwak™iymit, swit nySayp ¢xa?nstims ? swit nySayp xa?nstix¥ ? mayxit.

k™. t spi?séitt, swit i? Cuntx¥, “Ik¥iixax” ? swit i? ¢unts, “Ik¥iixax” ? mayxit.

k™. ha? k™ Xnumt t skta?a? ? x?kinrh ? mayxit.

skd?iysrh t sPurhs

aks€k™dl: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

la. 4sdpi? k"u? Emayxits i? XaxaxAxap.

. past/present

Q

continuative

[@h3

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

18. ut k"u? Eusalx axd? alg? Ntaditmalx ut axd? i? silxwa? i? tik“t.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

3. imperfect

h. future

12



i. future imperfect

1¢. tatt ili? fig¥ast ut ixi? cumstsalx t rixa?x?itk™.

a. past/present

¢. continuative

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect

1a. ut papuiist i? nags, ut... ut yalt, x*uy kls, tackl... Stump Lake.

a. actual/habitual

¢. progressive

¢. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect

2a. ut ktpaxstin ixi? ut gsépi? k"u +a Eskul kI Kamloops.

. actual/habitual

Q

continuative

(@l

C. progressive

()

. imperfect

13



h. future

i. future imperfect

2¢. k™u ta EPuk™stm i? smsama? i? [ truck.

[}

. past/present

continuative

(@l

C. progressive

)

. imperfect

>

. future

i. future imperfect

3a. ixi? t siwtk™ k"uk™ kla? tacx™ay, la?kir mt xWa?tk“wilx, la?kin mt swSaw.

. actual/habitual

Q

[@f3

. progressive

O«

. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

~

. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

14



3¢, ixi? t siwtk™ kWuk™ kla? tacx™ay, la?kin m# x¥a?tk“wilx, la?kir mt swSaw.

. actual/habitual

Q

(@l

. progressive

O

. imperfect

9. future

>

. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

3¢. lkYilxax itli?, ¢m kY Xnumt.

. actual/habitual

Q

(@l

. progressive

O

. imperfect

9. future

>

. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k. past perfect

I. future perfect

30 k“a? gsdpi? i? sqilx* ta?li-? éxa?nstis i? sq“asia?s, a¢mayyxits i? t stim lut t Xast.

a. past/present

15



continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

smyéinm

1a. aksékwui: Amy&inmnt ki Asaixcin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknx&atn.

They are going to be traveling around.

Far were my travels.

We are going to start our travels tomorrow.

Did you guys travel last year?

vk wiNe

| won’t be there. | am traveling (cur rel).

1¢. aksekvul: Amycinmnt ki nsaix¢in. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.

Tomorrow | am going to be fighting.

Why are they fighting you over it?

3.  We are going to fight you guys.

| am fighting (cur rel) them for it.

5. Does she always fight you?

la. aks¢k™ai: nmycinmnt ki asaix&in. kwulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

They call us “French people”.

She calls (cont.) me “sweety”.

Shall | read it to YOU?

Are you going to be reading it?

vk wWwNE

Do you know why we call you, “wild” ?




2a. aks¢kwul: Amy¢inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknx&atn.

We never come around there.

| started coming around when | was twelve
years old.

3.  Are you going to bring him around?

| am bringing (cur rel) him around for YOU.

5.  Are you guy going to be coming by this

evening?

2¢. aksekwul: nmycinmat ki nsaix&in. kvuimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&atn.

Good idea (you) !

| planned it for YOU.

She is thinking (prog) of it for you.

Are you planning (cur rel) it?

vk lwiN e

We are going to be planning it for you guys.

2¢. aks¢kwul: nmyc¢inmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.

1.  What time are they going to be taking us
there?

Does she always take you there?

We are not going to take you guys with our
truck.

| took you there twice.

5.  Are you taking (cur rel) there for HER?

2a. akseékwal: amycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.

| am going to be tearing them from the water.

Did she tear it out of the water for you?

1

2

3.  (You) Tear it out of the water for ME!

4. Are are (cur rel) tearing it out of the water for
you guys.

5. The water monster tore us out of the water

and ate us.




2h. aks¢k™al: Amycinmnt ki nsalxéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?algs t aktknx&utn.

(You) Show it / make it visible!

(You guys) Don’t show yourselves!

Does she show you it?

Is that what you showed?

vk wNE

(You guys) Show US it!

2i. aks¢k™al: Amycinmnt ki nsaixéin. kWulmnt i? séuts S§a?algs t aktknxeutn.

(You guys) Move it for HER!

You guys were sleeping (cur rel) so we moved
you.

3.  Could you move mine for me?

They (prog) are moving us.

5. We always move you because you’re always

lazing about.

3a. aks¢k¥ul: Amycinmnt ki nsaix¢in. kwuimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéutn.

Shall | remove it for YOU?

They removed you guys because you were
fighting.

3.  (You guys) Remove it!

She removed by thing.

5. Do you know why we always remove you?




03. i? nxa?x?itk¥ 2 na?+ 3

s?a?ums
nkmip end of a landform / a pass
tx¥a?qin lots of hair
¢kWsaltkrnst / k¥saltkmnt misuse something
Captik“4

1. §sapi? kWuk™ i? captik"t, axa? i? tik"t k"uk™. kas?asili? t... t nxa?x?itk" a?
ctiyag@t | tik™t, | anyx™titk™s i? t siwtk™. utiti? i?..i? nags papuist ut ixi?

sx"uys, tixix Ki.. tacki.. ka Akmips i? tik"t. u# ixi? sx"uys. ut x¥uysts i? siwtk" | end
ki shxa?¢inms, k¥a? ¢kvilk i? siwtk™. ut kiéx ixi? ki Stump Lake. ut ili?

nExXWax™ i? siwtk™.

2. ut gsapi? kWu ta &.. puti? k¥u +a ¢qyam ki Kamloops. ut lut k¥a? k¥u ta
Exwylwis ka?kin, lut k¥u ta kéax¥ylwistn. ut ixi? k¥u.. wikatrm i?.. i? t ¢t t
¢tPakw i? ¢leal. sxilx ki? Purhsalx t Stump Lake. k¥a? ixi? mat itli? Axa.. itli?
mt ixi? s¢t?ak™s i? a? ¢cical. k¥a? §sapi? ¢utalx ixi? kWuk™ ySa--t ixi? ¢eical. ut
lut ili? ta ksiwtk™ ut kli? i? siwtk™ i? x¥uysts a? nxa?x?itk" ut ktktiwsasalx.
ixi? i?.. i? smymyays ixi?.

3. i? Axa?X?itk™ ald? i? | tik™t. i? tkimilx™. i? t wisxan a? gapqintns, tatt
kWuk™ txWa?qin. ti? §*Say kWuk™ i? gapgintns. sqilx™ t tkimilx¥. ut i? k¥ikti? | lots of hair
sqilx™ wiks ixi?. ut ¢ut kWuk"™ i? 7’\a>v(a>v(7’\>v<ap, “lut ksf\a?f\a?stl'p. wikntp, mi? p
Galilt. ta?li? xa?xa?. lut akska?Aa?arh. wiks swit ut mayntis naxmd, lut
aksnstils ‘inEa? kn EakY wikn’. kv sdl'ita?x. ta?li? xa?xa?.”

4. ut ySaySa-ti? | tikWt kWuk” aktnxa?x?itk™. ut axd? alad? i? | tik"t sqitmix®
ut thdmilx™. ut ixi? axa? i? mk¥iwt i? “Lha?éina?k” ut.. ut “Sq¥malst”, ixi? i?
skW¥ists axa? i?.. i? ?asil. ut axa? i? tik™t, nxa?x?itk™. ut +x“uy ki.. tacki
Tkrnlups, i? xwit ¢kli? i? tik"t, i? sPums i? sdma? t Stump Lake. ixi? k"uk" Kkli?
scical. uti? tiyag™t ala? i? nxa?x?itk™ i? siwtk™. ut atlad? yalt i? papuist ut kli?
ki¢ ut ili? kwull ixi? t tik"t. lut k™uk™ ili? ta ktikwt.

5. ut ixi? k"u ta €. Pawskul §sapi?, wikntm i? +a ctaPt?akw a? ¢eleal. kva?
mat s¢xit ata? ta nsk¥ut a? &eléal, ut AexWax™ t siwdk™ ut mat ili?, mé tirakw.
ta ksadx¥il i? sSax¥ips mt ta?t?ak® a? ¢eical. utixi? i? sdma? Purhs t Stump
Lake. ixi? nix* a? Axa?x?itk¥ tackli?. ixi? 4sapi? i? smymyays iti? i?
AXa?Xxa?X?itk™ ySaySat ta?kin. i? sk™ulls i? trhx"ala?x™ ut ta?li? i? AskexAxap
ExaPstisalx. Cxa?stisalx i? siwtk™ kWa? ili? itli? i? qagx*ix ka? &?at?itnaix. ySat
stim ti siwtk™ k¥isalx ut Pitsalx. ixi? €?amstimalx i? t tikWt. ixi? a? ¢xa?stis i?




vvvvv

sqilx™. lut ta €kWsaltkrsts, lut stirh ta €Ag¥a?itk¥sts i? kast i? stirh i? | siidk™.

misuse

snstix“na? swititn

1a. AkWAXitk™ i? Axa?x?itk” a? ctiyaq@t i? | tikwt ?

. ka?kin ka? &tiyaq™t tkas?asil i? Axa?x?itk® ?

AkWAxitk™ i? Axa?x?itk™ ki? papulst ?

. 1 papulst i? nxa?x?itk®, ka?kin ki? sx*uys ?

stim x"uysts i? n%a?x?itk” ki snxa?&inms ?

i. ka?kin ki? kiéx i? nxa?x?itk" ? ax?kinm i? siwtk® o kiéx ?

(@l

> o o

2a. ka?kin ka? ¢gyam SSa?algs +a xi?xwtrn ?

& sax?kinx ut lut ta &x*ylwis ka?kin +a xi?xwtm Sa?algs ?
¢. stim i? séwiks S§a?aigs +a &x“uy ki Tkrlups mi? §yam ?
a. sax?kinx ut curhstsalx i? tik“t “Stump Lake” ?

h. gsdpi?, ¢kin nili? la?kin Stump Lake ?

3a. ¢kin i? qaqpinths i? tkmilx® hxa?x?itk™ ili? | tikwt i? ki N4agitarnix ?
¢. stim i? séwiks i? sqilx¥ ?

¢. acint i? AakexAxap ksax?kistrn swit kswiki?s i? Axa?x?itk" i? | tikwt ?
a. sax?kinx ut k¥ sgifta?x + akswikm i? n%a?x?itk™ ?

4a. stim ili? i? | ySaySat i? tokiik™t ?

& stim i? ?at Axa?x?itk™ i? | tik¥t i? ki N+agitornix ?

¢. swit i? sk¥sk¥istsalx i? Pat Axa?x?itk™ i? | tikwt i? ki N+agitornix ?
a. x?kinrh mi? kwull t tikvt ili? ki a? curhstsalx “Stump Lake” ?

5a. stim i? séwiks Sa?algs +a E?awskal gsapi? ?

[@h3

x?kinm 4a &Yil i? sSax¥ips a? ényx¥itk® s¢leal ?
¢, swswit a? Exa?stisalx i? siwtk, i? Axa?x?itkw ?

a. sax?kinx ut Exa?stisalx i? siwtk™ i? Kaiaii\iap ?
h. stim i? s¢k"insaix i? AaxaxAxap i? ti sivitk™ ?

i. sax?kinx ut lut ta ¢k¥saltkmstm i? tik"t ? sax?kinx ut lut ta ¢ngvaritk¥stm i? kast i? | siutk®s i?

tikwt ?
k. stirh nix¥ &a?stim itli? i? tikwt ?

anéawt swititn
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1a. ha? p ¢tiyag“t anwi? na?+ askvikt Capna? t spintk" ? mayxit.
. ha? k" nyx"titk"” t s¢a?aq% ? ha? k" snyx“titk¥a?x +a s€a?ag“ ? mayxit.

(@l

¢. ha? k™ papulst t snk¥spintk ? ha? aslaxt papulst ? mayxit.
3. ha? Arh wikiatx™ ut Ekvilk i? sitk™ ? ka?kin ki? wikAtx™ ? mayxit.
h. ka?kin ki? ACxWAtix™ i? siwtk™ t spi?séitt ? ka?kin + akshéx™am i? siwtk™ 2 Xlap ? mayxit.

2a. ka?kin ki? k" &gyarh k¥ +a timt spintk ? ka?kin ki? k" éqyam k™ 4o ?apnkstspintk ut timt ? mayit.

& k¥ 4o skWak¥iymit, &kin i? Ax"ylwisths asagsilx® ? Caknilx™ ? ha? kiwix krh si¢ ? ha? Aaxt km
kakali? ? mayxit.

¢. ha? pnkin ki? wikntx" ¢t?ak™ stim i? ti siwtk® ? mayxit.

a. kika?t ki ancitx™, ha? la?kin x¥?it t siwtk” ? ha? tik"t ? ha? ¢npSatla?x™ ? ha? ¢nhmhmula?x™ ?
mayxit.

3a. ha? wisxn angapqgintn ? ha? k" kwasxnaya?qn ? mayxit.

& ha? k™ tx¥a?qin ? ha? swit | asnagsilx* txa?qin ? swit mistx¥a?qin i? ti aslxlaxt ? mayxit.

¢. stim aséha?Aa? t spivséitt ? stim akséha?Ad? 4o Xlap ? mayxit.

a. ha? ¢gal?iit i? 1 asnagsilx* Sapna? t sxixGait ? ha? q¥ay p ta (”:dai?iit na?+ aslxlaxt ? sax?kinx ?
sax?kinx ut lut ? mayxit.

4a. ha? nxa?x?itk i? | takwtik¥t kika?t ki asnili?tn?. sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

& ha? Emistix¥ i? s?amla?x¥s i? mak¥mk¥iwt i? | asnili?th ? stim i? s?armla?x®s ? mayxit.

¢. ha? q“ay k¥ ta &x™uy ki Tkrlups ? ha? gq“ay k¥ +a &x¥uy ki Ntagitarnix ? sax?kinx ? sax?kinx ut
lut ?

a. ha? k¥ papulst Sapna? t spintk¥ ? ha? k" tiyag™t ut anxa?tus papuist ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

mayxit.
h. k" k"nxspintk ki? k¥ k*uli t tktmilx* / sqitmix¥ ? k¥nxspintk astrmk?iit +a k"ull t tktmilx® ?
k¥nxspintk asq*si? +a k"ull t sqitmix* ? mayxit.

5a. t s¢a?4q", stim aséwik ut ta?ak™ ? ka?kin ki? ta?ak™ ? mayxit.

C. swit i? nExW4tsis asiwst t spi?scitt ? swit nexW4tix™ i? siwsts ? mayxit.

¢. swit i? kscx¥xitms aksiwst Sapnd? t sxIxGalt ? swit akséx"xitrn i? ksiwsts ? mayxit.

3. swit i? sk¥ists aséx™il t sxmnkaws ? swit i? sk¥ists asxmnkaws ut X¥ilats ? mayxit.

h. ¢kin asSax%ip ? ti ka?kin asthmali?s ? ha? puti? p ¢ngilx“eénm ti sSax¥ipmp ? mayxit.
i. stim a? ¢xa?stix"¥ ? swit a? ¢xa?stix"¥ ? swit a? ¢xa?stiums ? mayxit.

k. ¢tla?kinstp i? s?itnmp na?+ asnagsilx¥ ? ha? ti siwtk™ Ekistp i? s?iAmp ? sax?kinx ? sax?kinx ut
lut ? mayxit.

k. swit a? &arhsturhs ? swit a? &?arhstix ? mayxit.

k. ha? stim ¢k¥saltkrstx™ ? sax?kinx ut ¢k¥saltkmstx¥ ? mayxit.

k™. ha? swit ¢k"saltkrhstrns ? ha? swit ¢k¥saltkmstx¥ ? mayxit.

. swit i? sax¥ng“a?itkm i? [ asnagsilx ? ha? anwi? Emisng“a?itk¥stx¥ ? mayxit.

21



sk4?iysm t s?urhs

aks€k™al: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

1a. ut iti? i? nags papulst ut ixi? sx*uys, tixix ka rikmips i? tik"t.

a. actual/habitual

[@f3

. progressive

O«

. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

=~

. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect

2a. ut lut k"a? k"u ta éx"ylwis ka?kin, lut k"u ta ktrx"ylwistn.

a. past/present

. progressive

¢. imperfect




9. future

h. future imperfect

i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect

28, ut ixi? wikntm i? t &t t &EPak™ i? éical.

. actual/habitual

Q

continuative

[@f3

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

3¢, ut lut ili? ta ksivitk™ ut KIi? i? sividk™ i? xWuysts a? nxa?x?itk" ut ktktiwsasalx.

a. actual/habitual

¢. continuative

23



C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

3a. ut Eut k"uk™ i? XaxaxAxap, “lut kska?Aa?stip. wikritp, mi? p daiilt.”

a. past/present

actual/habitual

[@f3

continuative

p-

9. progressive

>

. imperfect

i. future imperfect

3¢. lut aksnstils iREG? ki Ea?k™ wikn’. k™ sdilta?x.

a. past/present

a. actual/habitual

(@]

. progressive

¢. imperfect

h. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

24



5a. i? sk"ulls i? trAx"ala?x™ ut ta?li? i? XaxaxAxap &xa?stisalx.

a. past/present

continuative

[@f3

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

5¢. ixi? EPamstimalx i? t tik*t. ixi? a? &a?stis i? sqilx™.

. past/present

Q

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

5¢. lut ta Ek™saltkmsts, lut stim ta &hg¥a?itk¥sts i? kast i? stim i? [ siiik".

a. past/present

continuative

(@

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect




vy

5a. lut ta ¢k¥saltkmsts, lut stim ta éng¥a?itkYsts i? kast i? stim i? [ siiik™.

a. past/present

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

smyéinm

1a. aksékwui: Amycinmnt ki nsaixcin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknxeatn.

It’s poured in because you poured it in.

Could you more ME (in) some water?

We already poured it in for you.

Are you already pouring (cur rel) it in?

vk W e

Is she pouring (prog) it in for YOU GUYS?

2a. aks¢k¥ul: amycinmnt ki nsaixcin. k¥uimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéutn.

Q

Are they going to be seeing her?

We will see you guys later.

Will | be seeing you guys later?

| saw your underwear (for ya).

vk lwWwIN e

What did you guys see? A caribou is what we
saw.

2¢. aksekwul: nmycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&atn.

What (who) do they call (hab) you by?

Shall we read it to YOU?

(You guys) Say it out loud in a loud voice!

What is it called?/What is the word?

vk iw N e

| think she is going to pronounce it now.




2¢.

aks¢k¥al: nmyc¢inmnt ki asaix&in. k¥ulmnt i? séuts SSa?alqs t aktknxéutn.

We separated it for YOU.

Is she going to be separating it?

Could you separate these for me?

Are those the one you separated?

vk lw N e

Why do they separate it for you guys?

3a.

aks¢kwal: Amycinmnt ki Asaix&in. kWulmnt i? séuts S§aRalgs t aktknxeutn.

Are you looking (prog) for them?

Is she looking (cur rel) for it for YOU?

What will you guys be looking for?

We were looking (act) for you guys all night.

vk w e

| looked for it or you guys.

¢. aksck¥al: nmycinmnt ki nsalxcin. kWulmnt i? s€uts SSa?algs t aktknxcatn.

What are you going to tell about?

Did we tell YOU GUYS about it already?

| am going to be telling about it all night.

Is she telling (prog) YOU about it?

vk w e

Are they telling (cur rel) you guys about it now?

5

Q

aks¢k™ul: amycinmnt ki nsalxéin. kWulmnt i? séuts SSa?algs t aktknxcatn.

| venerated you.

Is she venerating (cur rel) you?

We are going to be venerating you guys.

Are you venerating (prog) it?

AN Sl o A

Does she venerate it for YOU?

¢. aks¢k™al: amy&inmnt ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéutn.

Is she going to be feeding you guys?

We fed her for YOU.

Are they going to feed him for you?

| am feeding (cur rel) her now.

27




5. Does he always feed you?
5¢. aks¢k¥ul: Amycinmnt ki nsaixéin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknxéatn.
1. Am | misusing (prog) it?
2. lam going to be misusing them.
3. Don’t misuse him on MY account!
4. s that the one that you guys misused?
5. Why does she always misuse you?
5a. aks¢kwul: amycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.
1. Could you launder this for me?
2. We laundered everything for YOU.
3. Are you laundering (cur rel) it for them?
4. She is going to be laundering them for you guys.
5. This is what we laundered?
6. They are going to launder it.
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04. i? nxa?x?itk* 4

s?a?ums

pipilk¥t broken bones / osteoporosis / arthritis

*

pipik¥iws (break one's spine); npik*us (break one's neck)

Captik“+

1. lut ta Emistin +a ks€aptik“its axa? t smymay, naxm+ i? smymyays. k“uk"
i? tkimilx™ a? ¢kram. ksnyak¥mixa?x ka nsk®uts axa? i? tik"t N+agitomix. ut
¢krarm k"uk™ i? tkémilx™ ut Saérh ki anyx*titk” ut wiks i?... i? tkimilx™ a?
¢kram t nyx™titk®. ut kYuk™ x*?i--t i? gapqintns. ut tatt kWuk™ éxit ta
kskwwaxn. ut k¥uk™ ixi? ut ka?itat i? ki ntita?pt ut lut nix* wiks ut tixix.

2. ut 43 +x¥uy ut wiks nix™. ut ixi? s€utxalx i? AXa?X?itkW. ixi? kWukw
AXa?X?itk™ a? ¢... axa? [ tik™t. ut gsapi? ixi? Nancy Michel wiks, k¥uk®, ili?
EESalSalx [ s€?ag™. ut nixirns t.. i? siwtk™. ut Aa?A?Usrh ut wiks i? tkdmilx®

taPak™. ut sak™tiws tktmilx™ ut sak™tiws qagx™ix. ut ixi? tktmilx¥ lut t §sapi?

itli?... thi? ut §igilt, pipilkwt*. ud Alal. ut s€utxalx ixi? ti wiks kWuk® ki? Xilrm
iti?. ut ixi? Cutalx ald? tkimilx™ t Axa?x?itk™ axa? | tik™t. way.

snsux“na? swititn

1

> O O- 0O

~ X

a. ha? ¢aptik"+ SSa?algs i? smymyays ?
swit a? ¢kram ?

ka?kin ki? ksnyak“mixa?x i? tkmilx¥ ?
ka?kin ki? ¢aérn i? tkdmilxw ?

stirh i? scwiks i? tkémilx™ ki nyx“titk™ ?
swit tx"a?qin ? swit ¢cxit ta kskwwaxn ?
x?kinm 4a ka?itat i? ki ntita?pt ?

. stirh a? ¢kists i? thtmilx® 4a ili? | ntita?pt ?

2a. stim i? séwiks i? tktmilx¥ 42 $x*uy ki tik"t ?

> O O 0O

~ =~ —

swit i? wiks i? nxa?x?itk™ ta ¢¢SacSalx | s¢aq ?

stim i? s¢nixix Nancy Michel ?

stirh i? séwiks Nancy Michel 42 Aa?A?Usrh ?

¢kin i? s¢acacs i? tkimilx™ i? ta?ak™ ?

ax?kistm Nancy Michel itli? ti s¢wiks i? sak™tiws qagx™ix tktmilx® ?
sax?kinx ut Alal Nancy Michel ?

. ha? sqitmix* krn tktmilx® i? Axa?x?itk" ili? | Ntagitomix
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anéawt swititn

1a. ha? p ¢aptik™Im na?+ asnagsilx™ t s?istk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

stim asmymyay Sapnd? t sxixSait ?

ha? anxast i? skram ? ha? x*?it as¢kar t séa?ag™ ? mayxit.

ha? k" snyak¥mixa?x ka Ak¥ut i? tik"t +a s¢a?aq™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k" 4a ¢k*ram, ha? k™ ¢nSacm ki nyx™titk” ? ha? éwikstx™ stim ili? ka nyx¥titk” ? mayxit.
ha? x"?it i? gopgintns askxmnkaws ? ha? x¥a?qin ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

> O O- 0O

ha? k¥ kskwwaxn ? stim anmisxast tmix" ut kskwwaxn ? mayaxit.

=~ ~

. k™ 4a ¢kram, ha? anmisxast i? Ag¥ast km i? ntita?pt t siwtk™ ? sax?kinx ? mayxit.

2a. ha? pnkin nxa?x?itk™ aséwik ? ka?kin ki? wikatx¥ ? mayxit.
. ha? gq%ay k¥ 4a &¢CacSawix i? | tikwt | s¢a?aq™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

(@]

. ha? k¥ satka?k?Usx t spivséidt ? stirh aséwik ? mayxit.

O«

. ts€a?aq®, ha? wikntx™ stim ut ta?ak™ ? ha? wikntx™ stim ut ASalt ? mayxit.
h. ha? k¥ énwnx*ina? ut i? sak"tiws tkmilx™ ut sak“tiws qagx¥ix ili? | Asix¥?itk® ? sax?kinx ?

sax?kinx ut lut ? mayxit.

()

i. ha? k¥ pipilk"t ? ha? swit | asnagsilx* pipilk¥t ? swit ? mayxit.
k. | aséntils, aksk¥nxspintk +a aksAlal ? mayxit. stim Astilstx kspulstrs ? mayxit.

sk4?iysm t s?urhs

aks&kwui: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

1a. k"uk™ i? tktmilx™ a? Ekram.

a. past/present

(@]

. progressive

pn

imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

~

. imperf durative

A

. fut. durative
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k™. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

1¢. ksn};alé“’mixa?x ka nsk“uts axd? i? tik"t Ntagitamix.

. past/present

Q

actual/habitual

(@l

C. progressive

3. imperfect

h. future imperfect

i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k. past perfect

I. future perfect

1&. ut Ekram kWuk™ i? tkimilx® ut Saém ki anyx“titk" ut wiks i?... i? tkimilx" a? Ekram t nyx“titk".

Q

. actual/habitual

(@3

. progressive

pn

imperfect

3. future

h. future imperfect

i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k. past perfect
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I. future perfect

1a. ut k"uk™ ixi? ut ka?itat i? ki itita?pt ut lut nix* wiks ut tixx.

a. actual/habitual

(@]

. progressive

¢. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect

2a. ut fa tx"uy ut wiks nix". ut ixi? séutxalx i? rixa?x?itk™.

Q

. past/present

actual/habitual

[@f3

¢. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k. past perfect

I. future perfect
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2¢. ut gsdpi? ixi? Nancy Michel wiks, k"uk", ili? ¢€Sacs dilx | s¢?aq™.

. past/present

Q

(@l

. progressive

O«

. imperfect

9. future

>

. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k™. past perfect

I. future perfect

2¢. ut nixlms t i? siwik™.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

2o. ut Aa?APusm ut wiks i? tktmilx"™ taPdk".

. actual/habitual

Q

(@]

. progressive

pn

imperfect

9. future

>

. future imperfect
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i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k. past perfect

I. future perfect

2h. ut ixi? tkimilx™ lut £ gsdpi? itli?... tli? ut Gigilt, plpilk™t.

a. actual/habitual

[@f3

. progressive

O«

. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

=~

. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect
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smyéinm

la. aks¢k™al: nmyc¢inmnt ki asaix&in. kwulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

The don't know about you.

later you are going to know about it.

We going to be knowing about you.

Do they know about you guys?

vk lw N e

I am knowing (cur rel) about you.

1¢. aksekvul: Amy&inmnt ki nsaix¢in. k¥uimnt i? s€uts SSa?algs t aktknxéatn.

We are (prog) telling you guys traditional stories

Are you telling (cur rel) them traditional stories?

Is that the traditional story she told about?

Why did she tell you a traditional story?

vk w e

The are going to tell traditional stories.

aks¢kwual: nmycinmnt ki asaix&in. kWulmnt i? séuts S§a?algs t aktknxeutn.

pn

1

Is she the one swimming (act) in the lake?

Did you swim far? Was your swimming far?

This evening they are gong to be swimming.

Why are you swimming (cur rel)?

vk iw N e

Why did you guys start swimming?

1a. aks¢k™al: amy&inmnt ki nsaixcin. k¥ulmnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.

v

| am going to start to cross this evening.

Are you going to be going across?

We were crossing (cur rel) when we saw them.

Do wade in the water to cross?

vk wiNe

Did they go across?

1

>

aks¢k™al: amycinmnt ki nsaixéin. kWuimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

(You) Look at this!

Could you look at that for me?

Did she look at you guys?

PlwNRE

They are going to look at it now.




5. Are you starting to look?

1i. aks¢k™al: Amycinmnt ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéutn.

We got close.

Did you guys start getting close?

Tomorrow you are going to be getting close.

Is she going to get close to you guys?

vk |wi e

I always get close to you.

2a. aks¢kwul: Amy¢inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknx&atn.

Q

We are going to be bathing right at dusk.

Every winter they bath in the cold water.

| am going to be bathing the children.

Could you bath the cat for me?
(You) Bathe her for US!

kW NE

2¢. aksekwul: nmycinmat ki nsaixéin. kvuimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&atn.

| didn't hear you.

We aren't hearing (prog) you.

She never hears you.

Are you hearing (cur rel) this?

vk |wiN e

You guys finally heard us.

aks¢k"ul: Aamycinmnt ki nsalxcéin. kWulmnt i? séuts SSa?algs t aktknxcatn.

p-.

2

She finally stopped (finished) looking around

Are they going to be looking around all night?

Shall we look around for it for you?

Why are you looking (cur rel) around for it?

vik|lw e

Are you looking (prog) around?

1¢. aks¢k™al: Amyc¢inmnt ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

1. My spine hurts because | have osteoporosis.

2. Sheisisn't able to walk because she's having
(prog) arthritis.
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| have broken bones- a broken neck, a broken
spine.

| hope they don't get broken bones?

Could you please break its neck for me?
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05. SnYanSas

s?a?ums

SnSan%a?s

Snotty

¢kGa?mistrnst / k§a?mistmnt

pray for something for one's self

Captik“+

1. §sapi? +a Emayéam i? AaxaxAxap. ut niximn +a Emaystisalx ta Eniwt ala? |
Ntagitamaix. nSa--yp agniwt. uti? Raxexkxap €kSa?mistmstsaix skakGaka?, | pray to get s/t
k¥uk" ta Sn§anSa?s. ut tatt k¥uk™ ti? ili? snas, naxmt skakGaka?. utlutki | Snotty

stim t Xast naxm# Xast +a ¢k§a?mistrnstsaix kWuk® tq“¢inmsalx, m¢ usalx,
“SnGa--nSas, nfacusnt i? sniwt.”

2. ut kuk™ i? k¥inx ks¢ui?salx kYuk™ ut.. ut kWuk™ nfacusas i? SnfanSa?s i?
sniwt. kmax kli? ki? Xast i? ki sniwt. ixi? Sn§anSas i? s¢k"ulsts, ksAipstis i?
sniwt. ut ixi? §sapi? 4a &.. +a E™?it i? slags m# i? AexexAxap Eut
“KSa?mistmnti i? sninwt.” i? SnSanSas 7'\ipstis i? sniwt mat 4a ¢niwt, ta
Ema?mistsalx +a EARiwirm. mé ixi? kWuk® i? SnSanSas Aipstis i? sniwt. ixi? i?..
i? ku? mayxitsaix gsapi. ixi? i? smymyays i? snina?. way.

snsux“na? swititn

1a. stirh i? s¢nixis SSa?aigs gsapi? ?

(@]

¢knux® nySayp ili? | Ntagitarnix ? ha? ¢k*ak¥lal ? ha? ¢ksasqt ? ha? éniwt ?

. ki swit €kGa?mistrstsalx i? AaxaXAxap ili? i? ki +agitarix ?

¢
9. ¢kin t tmix™ i? SnGan%as ?
h

. stirh i? stq¥&inmsalx, i? s€utsalx i? AakexAxap +a €kSa?mistrnstsalx Sn§anSas ?

2a. ha? kmax nags i? s€uttrsalx i? AsxaxAxap ta &k§a?mistmstsalx SnSanSas ?

swit a? ¢nSadédsts i? sniwt ?

v 0 0

h. swit a? &lpstis i? sniwt ?

i. tstim a? ma?mistrmaix i? sqilx® ?s

vz 9

anéawt swititn

stim i? s¢k¥ulsts SnSanSas ?
atinsts i? AaxaxAxap +a &x"?it i? slags ?

la. k¥ +a skwakwiymit, ha? nySayp Emayarn ankaxaxAxap ? mayxit.
&. ha? nySayp acniwt i? ki asnili?tn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
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stir i? kSawmistmntx® t spi?séitt ? t AkWspintk ? mayxit.

ha? k" én§anSas Sapna? t sxixSait ?

k™ +a sk¥ak¥iymit, ha? nySayp k™ énfanSasqgs ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
stim as¢tq¥ein t nkWak®?acé ? stim aks¢tg™cin +a klax™ ? mayxit.

> o o

~ =

swit i? nGacusntx™ t skta?a? ? swit i? nGacdsnts ? mayxit.

2a. stim i? Cutts asxmnkawa? t spi?scitt ? stim i? Cudtx™ ? mayxit ?

stim as¢hSacus t ska?dym ? stirh aks¢nSacus +o ka?ayrn ? mayxit.

swit i? Alpstix® t Ak¥pi?seitt ? swit i? Alpsturhs ? mayxit

swswit aksAAIpstir 1o Xlap ? swit ksAip#uls anwi? na?4 aslxlaxt ?

ha? éxW?it i? slags i? i ashili?th i? | s¢a?ag¥m ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
i. ha? g*ay fa ¢kSawmistmstx™ i? sninwt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k. swit nySayp ¢ma?mistms ? swit nyGayp cma?mistx" ? mayaxit.

> O O- 0x

k. swit + aksma?minr 4a Xlap ? swit ksma?mints ? mayxit.
kw. ha? anxast +a ¢n?iwlm k¥ +a ¢kramh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ske?iysrh t sPurhs

aksék™ual: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

1a. ut niximn fa Emaystisalx ta éniwt ald? | Ntagitamalx.

Q

. actual/habitual

¢. continuative

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect

18, ut nixlmn ta Emaystisalx ta éniwt alé? [ Ntagitamalx.

a. past/present

¢. continuative

C. progressive
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9. imperfect

h. future

i. future imperfect

1¢. ut i? XaxaxAxap ekSaPmistmstsalx skakSdaka?, k"uk™ ta SnSdnSa?s.

a. past/present

continuative

[@f3

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect

1a. ut lut ki stim t Xast naxm# xast +a kSa?mistmstsalx k"uk® t'q""Einrﬁsal'x, mt Eusalx, “Sn§d--nSas,

nSacusnt i? sniwt.”

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

2a. ut k"uk™ i? k¥inx ks€ui?salx k"uk™ ut.. ut k"uk™ nSacusas i? Sn§anSa?s i? sniwt.

Q

. past/present

actual/habitual

(@]

continuative

p‘

9. progressive
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h. imperfect

i. future imperfect

28, ut k™uk™ i? k¥inx ks¢ai?salx k"uk® ut.. ut kuk™ n§aésas i? SnSGnSa?s i? sniwt.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

2¢. ixi? SnSdnSas i? s€k™ulsts, kS/T'I'pstis i? sniwt.

a. past/present

actual/habitual

(@]

¢. continuative

9. progressive

h. imperfect

i. future

k. future imperfect

2a. ixi? SnSdnSas i? s¢kWulsts, ksﬁpstis i? sniwt.

. past/present

Q

(@]

actual/habitual

continuative

pn

9. progressive

h. imperfect

i. future imperfect
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2h. i? Sn§dnSas Alpstis i? snivwt mat fa éniwt, o EmaPmistsalx ta &R2iwim.

. past/present

Q

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

2i. ixi? i?.. i? k"u? mayxitsalx dsdpi.

a. actual/habitual

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

smyéinm

la. aks¢k™al: nmycinmnt ki asaix&in. kwulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

| am not hearing (act) you.

We are hearing (prog) you guys.

6
7
8. They are going to be hearing it.
9. Are you hearing (cur rel) them?

10. Is that what we heard?




1¢. aks¢kvdl: Amycinmat ki saixéin. k™uimnt i? séuts SSa?dlgs t aktknxeutn.
1. What did you tell about?
2. Did she tell you about it?
3. We are going to be telling them about it.
4. 1am telling (cur rel) about it now.
5. Could you tell me about it?
1¢. akse¢kwual: Amy¢inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.
1. We are going to pray for it on your behalf.
2. Shall | pray for for it on YOUR behalf?
3. (You guys) Pray for it for them?
4. s she praying (cur rel) for it for you guys?
5. Is that what you guys are going to pray for?
1a. aks¢k™dl: amy&inmnt ki Asaixcin. kwulmnt i? s€uts SSa?algs t aktknxéutn.
1. (You) Don't shout it!
2. (You guys). Don't shout it at them !
3. Let'sshoutit.
4. Did she shout it at YOU?
5. Could you shout it to them?
2a. aks¢k¥ul: Amy&inmnt ki nsaix¢in. kwuimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.
1. Are they going to be saying it now?
2. Didshe tell YOU it?
3. lalready told you guys.
4. She was telling (act) you.
5. Shetold usit.
2¢. aksekwul: nmyc¢inmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.

Did she trap that pine marten for you?

They are going to trap it.

What did you trap?

She is trapping (prog) it for YOU.

vikiw N e

We starting trapping yesterday.
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2¢.

aks¢kwal: amycinmnt ki nsaixéin. kWulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

Why did they stop you?

We are going to be stopping you guys.

| stopped you already.

Could you stop her for me?

vk wiNe

Why isn't she stopping (prog) them?

2

v

aks¢kwal: amycinmnt ki nsaixéin. kWuimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéatn.

Do the waves bother you?

Is she bothering (cur rel) you guys?

She is bothering (cont) us.

Is this the one you bothered?

vk wNe

We bothered him for YOU.

2h.

aks¢kwual: nmycinmnt ki nsaixéin. kWuimnt i? séuts S§a?algs t aktknxéutn.

(You) Tell HIM about it.

We are going to be telling YOU about it in a little
while.

(You guys) Don't tell US about it!

Are they telling (prog) YOU GUYS about it?

| told YOU about it last night.
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06. i? tytymut t tatwit a? éx?it 1

s?a?ums

ala?tm / ala?nt

be left here / leave s/o here

kacxnt

investigate

s¢acqvaq®

snivel

keg¥ag¥mint

cry about s/o

ks?ayx¥tayn exhaustion
ngina?ms lay head down
nsxlap when morning
ktig¥ hang/drape
&tqilx be stacked
cktig® be draped
g“ng“nilx¥ pitiful person
Captik“4

1. §sapi? kWuk™ i? tatwit. XWilstsalx. ta?li? tytymut kWuk®, atximn.
Eaitstsaix kYuk™ +a Epsixm i? sqilx™. i? snagsilx¥s m+ gitsaix, way
ksqitmix*wilx, kspixa?x. lut. ti? nSayp ?atximn. G4i? ks?irhxa?x k¥uk¥ i?.. i?
snagsilx™s, i? ia)?a)?ii(aps. ut q¥a?q*alaix kWuk ut Eutaix, “way ksx¥ilstrn.
lut ta ¢kniya?, warn éq¥ig¥ilstm. ninws ald? éitx, mi? k™u x*tlilx, mi? k"u
2irhx. mi? ald? fawintrh mé ald?tm t sgmilth mi? Alal.”

be left here

2. ixi? kWuk™ s?imxs i? sqilx™. G4i? Ci--tx ut mat ntxVax%qin ki? gitt. qitt
kwuk™ ut ti? kaw t sqilx¥, sux®ax™ i? sqilx™. i? x*tilx kYuk™ i? sqacqicixs
k#§aéxs, way ti? ySat suxWaxWaix. kli? kWuk™ séaéq™a--q™, k"nxasqt mat

skéqVaq“mists. ut kWuk™ ¢cacq¥aq® ut ks?ayxWtayn ut ?itx. ?itx kWuk™ ut..
ti? kWuk® s¢acq“aq® mat lik"ut i? ti snpuixtnsaix.

investigate; snivel
cry about s/o;
exhaustion

3. ut kli? wiks i? ¢asyaqn actak® ut ikli? kWuk™ x¥uy. ut ixi? ili? Adina?ms i?
casyaqgn ut cg¥a--qv ili? ut ?itx. ?itx kWuk™ ut gitt. ut qi?s. qi?s kWuk" cuntm
i? t Casyaqn, “way k¥ gq¥ng¥ant t tatwit. ninws ti Sapna? mi? kWu? niximntx®,
mi? k¥ Xstwilx t sgitmix™. fsxlap, k¥ gitt, mi? ¢Gnma?ntrh ka?kin mi? x¥uy
mi? pulstx™ i? ska?&inm. mi? Ex"uystx™ kla? mi? &ig™Atx™ mi? k¥ ?i4n, mi?
kWulmntx™ t ak+&itx™ i? t sipi?.” ut ixi? s?PXilms kwuk™.

lay head down

when morning

4. qitt ut ixi? sx¥uys i? ki €anma?ntm ka?kin mi? x¥uy, ut way ili? k¥uk® i?
sha?¢inm. ud tSaphtis ut t stirh mat tx™ ki? pulsts. mat t swiwlmink kr mat t
¢gindtya?. ut pulsts ut ixi? &xWuysts i? ki snpuixtn. ut Xilm iti? ut mat

kWnx"?asqt spixms. ut xwntis kuk® i? stig®. ¢mistis k"a? mat ksx?kists
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sAxWaxWaya?qn.

¢Gacsts i? 7'\a)v<a)“<7'\)v(aps. ut ixi? ktiq¥s ut xwntis. ut ?itn, Xstwilx, wram. hang/drape
5. xi?, ut i? sqilx™ i?.. i? t XWilstrh k"uk™ utaix, “way &a?k™ Paws{aéntr mat

stim i? Cawts.” ut kWuk™ ixi--? xa?tus, saéx*uys. x"uy k®uk™ kii? ka?itat ut

wiks &pRul. ut ka?itat ut wiks i? stig¥ a? &qilx ut ta-4t x¥?it. uti? sipi? k"uk™ | be stacked
a? ¢ktig™ ySat ta?kin. ut +a kWak™ultx¥rh t ksnpulxtis mat i? t sipi?, k¥uls i? | draped

6. ut ixi? kWuk¥ s€utsalx, “o, way Xstwilx i? sqitmix¥, way qgilx*m.” ut ta?li?
kWuk™ xminksaix. s¢utxaix kWuk¥, “way, way ti? ksxlithtrh mi? éx*uy kla?
mnimttat mi? k¥u? ¢knxitrh k¥u +a &pixm. Xstwilx i? sqitmix® ixi? ti x%ilstsaix
ut g¥ng¥ant. ut &a?k™ lut +o qi?sts i? t ¢dsyaqns mat txW stim i? +a kt¢asyaqn
ut ixi? Eq@iq@ilstm. ut itli? ki? qilx¥r i? sqitmix™ ut tatt kWuk™ sysyus. naxrt
q¥ng™nilx™ t x*?asqt si¢ ttat. ixi? isénixi i? ¢aptik+. way.

pitiful person

snsux“na? swititn

1a. stirh i? X¥ilstsalx ?

sax?kinx ut X¥ilstsalx i? tatwit ?
pnkin ka? &qitstsalx i? tatwit ?
sax?kinx ut gitsalx i? tatwit ?

> O 0O- 0

acint i? snagsilx™ +a q¥a?q*?alaix ?
ks?ax?kistsalx i? tatwit i? snagsilx™s +a ksx"tlilxa?xalx ?
ksax?kistm i? tatwit +o ksald?tm t snagsilx¥s ?

~

2a. +a s?imsx i? snagsilx¥s, pnkin ki? qitt i? tatwit ?

- 0Ox

¢. 4o wyskiGacxs, ixi? ut stirh a? ckists i? tatwit ? swit i? skégq¥ag¥mists ?
3. x?kin ta ks?ayx“tayni? tatwit ?
h. ka?kin ki? séacq¥aqg® i? tatwit ?

3a. stim i? séwiks a¢tak™ i? tatwit ? stirh a? ¢kists +a wiks ?
ax?kistm i? ¢asyaqgn t tatwit ?

acinstm t ¢asyaqgn ta citx i? tatwit ?

stim i? s¢uts kspuistm t tatwit ?

stim i? tatwit i? kscig"i?s ? stim i? ks?iti?s ?

t stirh ksk"Gix¥i?s i? tatwit ?

> O O- 0O

4a. +a qitt, ka?kin ki? sx¥uys i? tatwit ?
&. stim i? s¢tSaps i? tatwit ? t stim ut tCapntis ?

stim a? ckists i? tatwit +a qitt ? x?kinrh ut Emistis ut sux¥ax¥alx i? snagsilx¥s ?
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ka?kin ka? &x¥uysts i? sépulsts i? tatwit ?
k¥nxasqt ki? spixms i? tatwit ?

> o o

stim i? s¢xaws i? tatwit ?
x?kinm ut émistis i? sxwit¢a?m i? tatwit ?

~ =

ax?kistm i? stig” t tatwit +o wysktig™s, wysxwntis ?

5a. acint i? sqilx™ i? t X¥ilstrn i? tatwit ?

& swit i? PawsSacntm i? tatwit ?

¢. stim i? séwiks i? xa?tus +a ka?tmis i? snpuixtis i? tatwit ?
9. stim a? ¢kdig™ ySat ta?kin ?

h. t stir ut kYultx"m i? tatwit ? ¢kin i? s¢kWakwultx®s ?

6a. acintalx i? sqilx¥ +a wiksalx i? shpuixtns i? tatwit ?
sax?kinx ut ksxlitntm i? tatwit t sqilx* ?

x?kinm u# Xstwilx i? tatwit ?

x?kinm ut gilx¥m i? tatwit ?

ckin i? tatwit ut i? [Gti? t+at ?

> O O 0x

v s 9

anéawt swititn

1a. stirh as¢x¥il t spi?s¢itt ? stirh akséx¥il +a Xlap ? mayxit.

ha? k" tytymut ? ha? k¥ ?atximn ? swit | asnagsilx™ i? mistytymut, i? mis?atximn ? mayxit.
ha? swit gitnts Sapna? takWak“Sast ? ha? githtx™ swit ? | k¥inx ? mayxit.

ha? g“ay k" +a ¢psixm ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

> O 0O« 0x

t nkspintk, ha? p ?imx na?+ asnagsilx¥ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k" 43 sk™ak"iymit, ha? k™ ¢kniya? +a éq¥ig ilstrs ankaxaxAxap ? sax?kinx ? sax?kinx u# lut ?
swit i? +awints t spi?scitt ? swit i? fawintx¥ ? mayxit.

~

2a. stim a? ckistx™ t spi?scitt +a ntxVaxWqin ? stim a? ckists anmisxslaxt ? mayxit.

& 1 k¥inx ki? p suxWax™ i? ti ¢itx¥mp na?+ asnagsilx® Sapna? t sxixSait ? mayxit.

¢. swit i? kég¥ag¥mints t nagspintk ? swit i? keg¥ag¥mintx® ?

9. ha? x¥?it as?ayx“tayn t nkWak¥?ac ? ha? ¢q¥aq¥ ut itli? k" ?itx" ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
mayxit.

3a. k™ 42 ?4¢ga? Sapna?, ha? stirm a? ¢tak¥ i? | Axa?¢inms anditx ? mayxit.

stim i? ngina?mntx™ t nkWak“?acé ? stim aksngina?mnm 4a nkWak%¥?ac ? mayxit.
¢. ha? k¥ gi?s t nk"ak"“?ac ? stim aséqi?s ? mayxit.

a. ha? k¥ g¥ng¥ant ? ha? g¥ng¥ant swit i? | asnagsilx¥ ? swit ? mayxit.

h. swit nySayp &niximstrs ? swit nySayp Eniximstx® ? mayxit.

.« 0O
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i. Ikvinx + aksqitt 42 Xlap ? sax?kinx ? mayxit.
k. ha? Emistix™ i? séig™m t ska?&inm ? sax?kinx ? sax?kinx u# lut ?

4a. stirh as¢tSap t ska?dy ? stim aks¢tSap +a séa?aq®” ? mayxit.
¢. ha? k¥ kswiwlmink ? ha? k" ki¢k"ink na?+ ¢qiln ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

¢. ha? pixm t snk¥spintk ? ha? xwntix¥ i? stig™ ? ha? k¥ spixa?x ta ka?aym ? ha? aksxwam i? stig” ?

mayxit.

a. stirh a? Emistix¥ a4i? ti ¢Saéstx™ i? sqilx* ? mayxit.

h. stim asck4ig™ t skta?a? ? stim akscktiq” 4o skta?a? ? mayxit.

i. ha? k" wram t skta?a? ? ha? k¥ swrmixa?x 42 skta?a? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

5a. stir i? PawsSachtx™ t spidscitt ? stirh aks?aws{acrm 4o Xlap ? mayxit.

¢. stirh a? &tqilx i? | snyxtala?x¥s an&itx™ ? stim a? ¢tqilx | annéagmin ? mayxit.

¢. stim a? ¢ktig” i? [ ancitx®, i? | ankiSalmin ? mayxit.

a. ha? k" ksnx“ax"aya?qn ? t stim ut k¥ull annx¥ax"aya?qn ? tslip ? tsipi? ? mayxit.

6a. k™ k¥nxspintk™ ut k™ qilx¥m ? mayxit.
swit ¢misknxitms ? swit ¢misknxitx¥ ? mayxit.

(@]

¢. ha? pnkin k¥ qi?s ut k™ mipawitn t stim t Xast i? ti asqi?s ? mayxit.
a. swit Emisq*ig¥ilstms ? swit Emisq¥ig*ilstx® ? mayxit.
h. swit i? misysyus i? ti aslxlaxt ? i? ti asnagsilx¥ ? mayxit.
swit i? misq¥ng™nilx™ i? ti asIxlaxt ? i? ti asnagsilx¥ ? mayxit.
. ha? k¥ g¥ng“nilx¥ km k" ttat ? mayxit.

~ -

sk4?iysm t sPums

aks&kwui: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

la. i? snagsilx"'s m+ qi+saix, way ksqltmix*wilx, kspixa?x.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future
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i. future imperfect

2a. i? x"ilx k"uk"™ i? sqacgicixs k#§acxs, way £i? ySat sux"ax"alx.

a. actual/habitual

continuative

[@]3

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

2¢. kli? k"uk™ s¢acq™a--q*, k¥nxasgt mat skéq“aq“mists.

a. past/present

(@]

actual/habitual

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

3a. ninws tf Sapnd? mi? k"u? niximntx®, mi? k* Xstwilx t sqltmix™.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future




i. future imperfect

3¢&. risxlap, k™ gitt, mi? Eunmarritm ka?kiri mi? x*uy mi? pulstx™ i? ska?¢&inm.

a. actual/habitual

(@]

. progressive

¢. imperfect

9. future

h. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k. past perfect

|. future perfect

3¢. nsxlap, k™ qitt, mi? ¢unma?ntm ka?kin mi? x“uy mi? puistx‘” i? ska?&inm.

Q

. actual/habitual

continuative

[@f3

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect

3a. mi? éx"uystx™ kla? mi? cig"ntx” mi? k¥ 24, mi? k¥ulmntx" t akiCitx™ i? t sigi?.

. actual/habitual

Q

continuative

(@l

C. progressive

()

. imperfect

50



h. future

i. future imperfect

3h. mi? &™uystx™ kla? mi? cig™ntx™ mi? k™ 2i4r, mi? k"ulmntx™ t ak+¢itx™ i? t sipi?.

Q

. actual/habitual

continuative

[@h3

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

3i. mi? &“uystx” kla? mi? ig™Rtx” mi? k 2iA, mi? k™ulmntx™ t aki&itx™ i? t sipi?.

a. actual/habitual

¢. continuative

C. progressive

2. imperfect

h. future

i. future imperfect

4a. utixi? ktig™s ut Xxwntis.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect
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smyéinm

la. aks¢k™ai: nmyc¢inmnt ki asaix&in. k¥ulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

(You guys) Wake her up for ME!

Are they going to wake him up?

Does she always wake you up at four?

Are you going to be waking them up?

vk lw N e

We are waking her up for you guys.

1¢. aksekvul: Amy&inmnt ki nsaix¢in. k¥uimnt i? s€uts SSa?algs t aktknxéatn.

She left this behind for YOU.

(You) Don't leave me!

Did they leave you behind?

This is what you guys left behind.

ik wWNE

Are you leaving (cur rel) it behind?

2

Q

aks¢k¥al: nmycinmnt ki asaix&in. k¥uimnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

What are you guys investigating (cur rel)?

That is what we investigated.

Is she investigating (prog) it for YOU?

They are investigating (act) us.

vk IwWwNE

| am going to be investigating it for you.

N
(e}

¢. aksekwul: Amy&inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknx&atn.

Why are you crying (cur rel) about her?

Don't cry about me, Argentina.

It's like she is crying (prog) about him for US.

We are gonna cry about you.

kWi e

| cried about you guys.

3a. aks¢kwul: Amy¢inmat ki nsaixéin. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknx&atn.

1. (You) Lay your head down on that.

2. Could you lay her head down on this for me?

3. Is she going to be laying his head down on me?




4. We are laying (prog) our heads down on you
guys.
5. I never lay my head on you.
3¢. aks¢k¥ul: Amycinmnt ki nsaixcin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknx&atn.
1. Later I'm going to be showing you.
2. Did she show you how?
3. Are you showing (cur rel) them now?
4. We always show you guys how.
5. (You guys) Show him how!
3¢. aks¢k¥ul: Amycinmnt ki nsaixéin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknx&atn.
1. She is skinning (prog) it for YOU.
2. (You guys) Skin it for me!
3. Didthey skin you?
4. This is what we will skin.
5. Right there and you guys started skinning.
4a. saks¢k™al: amycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.
1. s she drying (cur rel) it for you?
2. We are going to be drying it for YOU GUYS.
3. Areyoudrying (prog) it?
4. Thisis what | dried.
5. Do theydry it for US?
4¢. akseékwul: nmyginmnt ki asaixcin. kwuimnt i? s¢uts SSa?algs t aktknxeatn.
1. (You guys) Drape/hang that deer hide over
there!
2. Did she drape/hang it there for YOU?
3. They are going to be draping/hanging it here.
4. |draped/hung it for you guys.
5. We draped you like a deer hide.
6a. aks¢k™al: Amycinmnt ki nsaix&in. k¥ulmnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.
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She is going to call for her power.

We called for the doctor for YOU.

Are you ordering (prog) me a drink?

iR |lwIN e

| always call for a helper.

This is what you guys called for.
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07. i? tytymut t totwit 2

s?a?ums
Aa?PRavencut look for food for oneself
txWapxWipnt to spread things
tackidxst bring s/t right back
sq“mikst arm muscle(s)
XWyxWaya?qn things piled up
xsqltmx wilx become a good man
Atyna?scut be stubborn

Captik“4

1. istrntima? k¥u? émayxits. gsapi? kWuk™ i? sqilx* ksnpuixtnaix Gti? ySat ili?
i?s... i? sxwit¢a?salx, ySat stim i? s¢itnsaix. ili? ekWurstsalx ut mat nkadxus
ksx*uyysalx i? k... ki? ka? &tix¥ms... tix¥malx t s¢ith. ut ixi? ks?imxsaix. ut
k™uk™ way ksx*dya?xalx ut i? paptwina?x™ tatt kiwix. ut ¢usalx k"uk¥ ?a...
“way k"u ks?irhxa?x, k"u ks?awska?Xa?encata?x.”

go looks for food

2. ut kWuk™ i? s€uts i? paptwina?x¥, “o, tatt kh ma?ma?t, ti? nySayp k¥u +a
&irmx mt kWu? Ek¥agshtp. ala? kWu? +awinti mi? ald? kn Alal. k¥u? k¥lina?nti
i? t yarmx“a? mi? ili? mi? kn Alal.” u# Eutalx kWuk®, “lut t xminktat ili?

ks?Pxilstr.” i? iti? ¢ut “way, xaywi, k¥u? fawinti way kn kiwix in¢a?.”

3. utixi? i? tatwit kWuk™ i? t A... ECaxVeaxWstim i? t sqilx™ i? t patpatwina?x¥,
RoxaXAXap. ut k™uk® Eut “i? tatwit lut ta &nixl”. wa--rh &tax“éaX

ta &nixl ut ixi? nix" x¥ilstsaix. ut ?imx ySat i? sqilx™, kWuk™ ¢kiéx, ti? ka--w i? t
sqilx¥. ut ti? &x“a?x¥ist mat ut way Rawt i? séwarsalx.

4. 1i? &xVa?xWist ut kakici?s i? paptwina?x¥ a? ¢k¥lina? t yamx“a?. ut
q*ig@ilst, kuk®, g¥ig¥ilstm i? t paptwina?x™. &us k¥uk™ “ySat suxWax™ i?
sqilx™, ald?, ala? k™u tawisaix. ald? ki ksAimixa?x mi?... ald? mi? kn Alal. ut
anwi? k" sackinx ?” &us k"uk™, “inca? nix¥, kla? ki &pixrn ut kn ekiex, ti? kaw
t sqilx".” o, ¢ut kWuk™ “way istmtima?, ninwi?s kn pixm.”

5. ut ixi? kWuk¥ s?awspixms, ?awstattam, to tackiéxts i? s¢ith. uti?
paptwina?x™ ¢k%uists i? sipi?. ut ixi? sk¥ultx¥rmsaix. ut tx"apx“ips k¥uk™ i?..
i?s... i? sipi? i? sk"uls, ut ti? stig™ xwntis. ySat stim i? tatwit i? tackicxsts,
xwntisalx ut ixi? i? scitnsalx.

bring s/t right back
spread s/t

6. ut ixi? axa? i? sqilx™ i? X¥ilsts ili? i? paptwina?x¥ ut i? tatwit sux¥ax¥alx ti

Ikwut. ut ixi? mat ¢piplakaix. ka?itataix kWuk™ i? s¢utsalx, “swit tla? ?

55



mnirhdarp x¥aywi, mi? Aa?Aa?... mi?.. Saékntp x?kinmh... x?kinr i? tatwit us
x?kinm i? paptwina?x¥.” ut ixi? sx"uyysaix k¥uk® ut ¢acxsaix. uti?
paptwina?x™ li? €g¥mikst puti?. ut i?... i? tatwit ut kix¥il i? s... i? stig” a? have arm muscles
Exaw ut i? sipi?. kixwil i? séim i? XWyx¥a--ya?qn. piled up

7. ut utalx kWuk™ “tatt ki? xstwilx ili?, ti? ySat i? kstimaix.” ut ki sx¥ilrmsalx.
ut ixi? kYuk™ x¥I i? sqi?sts i? paptwina?x®, ut i? sqi?sts i? tatwit, xi? ki?
xstwilx. ut )'(sqitmx“"wilx. ut Xstwilx t sqitmix™. lut nix* sntyna?séuts, i? t become a good
paptwina?x¥ ki? knxitm. man; be stubborn

snsix“na? swititn

1a. stim ili? i? | snpuixtasalx i? sqilx™ ?
&. sax?kinx ut ks?irxsalx i? sqilx® ?

¢. acinstm i? paptwina?x¥ t sqilx¥ ?

2a. swit i? scuts, "tatt kn ma?mart" ?

¢. cax?kistm i? paptwina?x" +a ¢?imx i? sqilx¥ ?

¢. swit Xminks kstowintrm mi? Alal ?

a. | stim ksk"lina?ntm i? paptwina?x™ +a fawintr t sqilx¥ ?

3a. t swit a? ¢caxWeaxWstim i? tatwit ?
& sax?kinx ut ksx¥ilstsalx i? tatwit ?
¢. stim a? ekists i? tatwit a ekiéx ut ti? kaw i? t sqilx¥ ?

4a. swit i? sckakics i? tatwit ?

&t swit gq¥iqilstm i? tatwit ? acinstrm ?

¢. adint i? tatwit 4a siwntm t peptwina?x®, "anwi? k" sackinx" ?
a. +o wysq¥igilsts i? paptwina?x¥, ksax?kista?x i? tatwit ?

5a. stim i? s¢takkics i? tatwit ?
& stim a? ¢k¥ulsts i? paptwina?x™ ?
¢. ax?kistm i? stig™ i? tackixsts i? tatwit ?

6a. swswit Epiplakalx ?

& acint i? sqilx* 4o ka?itataix ?

¢. stir i? séwiks i? sqilx™ 42 sx™uyysalx, {acxsalx la?kin i? paptwina?x™ na?4+ tatwit ?
3. swit a? ¢q“mikst ?

h. stim a? éxWyx“aya?qn ?



7a. x?kinrh ut Emistisalx Xstwilx ili? i? paptwina?x¥ na?+ tatwit ?
& X stirh ki? Xstwilx i? paptwina?x¥ na?+ i? tatwit ?
¢. swit lut nix¥ sntyna?séuats ?

3. swit i? knxitm t paptwina?x" ?

ancéawt swititn

1a. ha? k" ksnpuixtn ki a? &éical ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

& i? ki an&itx™, ha? x¥a?s?itn ? ha? k" ksxwitca? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
¢. ka?kin ki? k™ &tix¥m t aks¢itn ? ha? k™ étwéndut ha? km k¥ étax*énéut ? mayxit.

a. ka?kin k¥ sPawsAa?Aa?¢ncuta?x +a skta?a? ? mayxit.

2a. ha? k¥ ma?ma?t ? swit i? misma?ma?t ki? ti aslxlaxt ? mayxit.
¢. swit nySayp acck¥agstx¥ ? swit nySayp acck¥aqgstms ?
C. swit i? +awints t skta?a? ? swit i? fawintx™ ? mayxit.

3a. k™ 42 sk¥ak¥iymit, swit mis¢éax¥eéax¥stums ? mayxit.

& k¥ +a skWak¥iymit, ha? nySayp énixlmstx* annk¥ik¥aitn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

¢. k™ 4a skWak™iymit, ha? q*ay p ta &?irx na?4 asnagsilx® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

a. p ta $x* uyy na?+ asnagsilx* t skaklax®, ha? Rawt i? séwarmp ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

4a. t nk"spintk, ha? kaki¢ntx™ stim a? ¢k¥lina? t yamx“a? ? mayxit.

& t kaklax¥, swit misq¥ig™ilstx¥ ? swit misq“ig¥ilstrhs ? mayxit.

¢. [ kwinx ki? p sux*ax™ i? t &itx¥rhp na?+ asnagsilx® Sapna? t sxixGalt ? mayxit.
a. t snagspintk, ha? k¥ nstils, "kn kskimixa?x" ? sax?kinx ? sax?kinx u# lut ?

5a. ha? k" Pawstottdm t s€a?dq® ? ha? k" s?awstottmixa?x to s€¢a?dq™m ? mayxit.
¢. stim as¢txWapxWip t spi?scitt ? stim aks¢txWapxWip 42 Xlap ? mayxit.
¢. ha? tackiéxstx™ asnagsilx™ t nkWak"?a& ? stim asc¢tacki€ ? mayxit.

6a. | k¥inx ki? k" 4plak ki an¢itx® t skaklax¥ ? mayxit.

& T kwinx ki? k" ka?itat ki annk®almn Sapna? t sxixSalt ? mayxit.

¢. ha? ta?li? k™ é§¥mikst ? swit mis¢q“mikst i? ti asIxlaxt ? mayxit.
a. stim a? &“yx“aya?qn i? | skta?arhs anditx™ ? mayxit.

7a. stim asqi?s t nk¥ak“?a& ? ha? q“ay 4a éntak ak¥mistx™ asqi?s ? mayxit.s
& swit a? &sqitmx*wilx i? ki asnagsilx* ? mayxit.
¢. k¥ 42 skwak¥iymit, ha? nySayp k¥ ¢ntyna?séut ? ha? k¥ éatyna?séut Sapnd? ? mayxit.
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sk4?iysm t s?urhs

aksekwui: rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses. Do not
change the subject or object of the verb. Translate each new form to English.

1a. way k"u ks?imxa?x, k"u ksPawsAa?Aa?énéuta?x.

a. past/present

v

¢. actual/habitual

C. progressive

9. imperfect

h. future imperfect

i. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative

k¥. past perfect

I. future perfect

2a. o, tatt kn ma?ma?rt, ti? nySayp k"u ta &?imx mt k™u? ¢k aqsntp.

. actual/habitual

Q

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect
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2¢. lut £ ¥minktat ili? ks?xilstm.

. past/present

Q

actual/habitual

(@]

¢. continuative

9. progressive

h. imperfect

i. future imperfect

3a. ECax"caxWstim i? t sqilx™ i? t patpatwina?x"*, XaxaxAxap.

Q

. past/present

continuative

[@f3

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

Aa. ald? kn ksXlmixa?x ald? mi? ki Alal.

. past/present

Q

[@]3

actual/habitual

C. progressive

(V)

. imperfect

>

. future imperfect

. present durative

k. imperf durative

k. fut. durative

k™. fut. imperf. durative




k¥. past perfect

I. future perfect

5a. ut tx"apx“ips k"uk™ i? sipi? i? sk"uls, u# ti? stig™ xwritis.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

()

. imperfect

h. future

i. future imperfect

5& ut txWapx™ips kWuk™ i? sipi? i? sk*uls, ut ti? stig” Xwntis.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

5¢. ySat stim i? tatwit i? tackiéxsts, Xxwritisalx ut ixi? i? scitrisalx.

a. actual/habitual

¢. continuative

C. progressive

9. imperfect

h. future
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i. future imperfect

6a. utixi? sx*uyysalx k“uk™ u# Sacxsalx.

. actual/habitual

Q

continuative

(@]

C. progressive

)

. imperfect

h. future

i. future imperfect

7a. lut nix"™ sntyna?séits, i? t paptwina?x™ ki? krxitm.

a. past/present

¢. actual/habitual

C. progressive

9. imperfect

h. future

i. future imperfect

k. imperf durative

k. fut. durative

kY. fut. imperf. durative

k. past perfect

|. future perfect




smyéinm

la. aks¢k™ai: nmyc¢inmnt ki asaix&in. k¥ulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

Are you going to be putting it away there?

| want them to put me away at Pia Mission.

Is that what you guys put away?

We put it away for YOU.

vk lw N e

Is she putting (prog) it away for me?

2a. aks¢k¥ul: Amy&inmnt ki nsaix¢in. kwuimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.

| am dragging (cur rel) it.

Could you drag it over here for ME?

Why is she dragging (prog) you?

Are they going to be dragging him?

vk w e

This is what we are going to drag.

2¢. aksekwul: nmycinmat ki nsaixéin. kvuimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&atn.

We left YOU one.

They started to leave it.

That is what we left.

She is going to be leaving you money.

kW NE

I am (cur rel) leaving it for you guys.

aks¢kwual: Amycinmnt ki asaix&in. kWulmnt i? séuts S§a?algs t aktknxeutn.

pn

2

Could you cover it for me?

We are going to start to cover it.

Why are they covering (cur rel) it for YOU?

(You) Cover it for her!

vk lw N e

Why do they cover (act) you?

3a. aks¢k¥ul: Amycinmnt ki nsaix¢in. kwuimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.

1. Is she going to be instructing you?

2. Are those her instructions (what she
instructed)?

3. lam instructing (cur rel) you.




4. Do you know why we instruct you?

5. We are (prog) instructing you guys.

aks¢kwal: amycinmnt ki nsaixéin. kWuimnt i? séuts SSa?aigs t aktknxéatn.

[@]3

We are throwing (cur rel) it away for YOU.

This is what you guys threw away.

Why did you guys throw me away?

They always throw you away.

LAl I e

| threw you away.

4a. aks¢kwul: amycinmnt ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknxéutn.

Q

Why is she talking (act) to you?

| am going to be talking to you later.

They are going to be talking to you.

We are talking (prog) to you guys.

vk lwiN e

Did you talk to them?

aks¢k¥al: nmycinmnt ki asaix&in. k¥uimnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

Q

Do you know what we made for you?

| am going to work on it.

Why are you working (cur rel) on it for them?

She is fixing it for us.

vklwNE

We are going to be making it for YOU GUYS.

aks¢k¥al: nmyc¢inmnt ki asaix&in. k¥ulmnt i? séuts SSa?alqgs t aktknxéutn.

(@]

Why did they cover you?

We always cover them for YOU.

| am covering (cur rel) them for you guys.

Are you covering (prog) it for ME?

vk wWINE

Are those what you covered?

5¢. akse¢kwul: nmycinmat ki nsaixéin. k¥uimnt i? séuts SSa?algs t aktknx&atn.

1. Whodried it for YOU?

2. We are drying (prog) it for you.




3. Thatis what | dried.
4. Are you going (cur rel) to be trying it?
5. She always dries if for US.
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